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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2015/755
ze dne 29. dubna 2015
o spole¢nych pravidlech dovozu z nékterych tfetich zemi

(pfepracované znéni)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie, a zejména na ¢l. 207 odst. 2 této smlouvy,
s ohledem na ndvrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostdtnim parlamentim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlniho vyboru (),

v souladu s fadnym legislativnim postupem (3),

vzhledem k témto divodim:

(1)  Nafizeni Rady (ES) ¢. 625/2009 (°) bylo podstatné zménéno (*). Vzhledem k potfebé provést dalsi zmény by
uvedené nafizeni mélo byt v zajmu piehlednosti pfepracovano.

(2)  Spolecnd obchodni politika by méla byt zalozena na jednotnych zdsadach.

(3)  Jednotnost pravidel dovozu by méla byt zajisténa pfijetim ustanoveni, kterd odpovidaji ustanovenim spole¢nych
pravidel pro jiné tfeti zemé, nakolik je to mozné s ohledem na zvldstnosti hospodaiskych systéma doty¢nych
tfetich zemi.

(4)  Spoletnd pravidla dovozu se vztahuji také na vyrobky z odvétvi uhli a oceli, aniz jsou dotéena piipadnd
provadéci opatfeni k dohodé tykajici se konkrétné téchto vyrobkda.

(5)  Liberalizace dovozu, zejména neexistence mnoZstevnich omezeni, by proto méla byt vychodiskem pro pravidla
Unie.

(6) U nékterych produktd by méla Komise pfezkoumat dovozni podminky, vyvoj dovozu a riznd hlediska
hospodaiské a obchodnf situace, jakoZz i pfipadnd opatfent, kterd maji byt pfijata.

(7)  Pro tyto produkty se miZze ukdzat, Ze je nutné podrobit néktery jejich dovoz kontrole Unie.

(8)  Komisi pfislusi, aby pfijimala ochrannd opatfeni vyzadovand v zdjmu Unie s nalezitym ohledem na stdvajici
mezindrodnimi zdvazky.

(9)  Kontrolni nebo ochrannd opatieni, kterd se omezuji na jednu nebo nékolik oblasti Unie, se mohou ukazat
vhodngj$imi neZ opatieni uplatiiovand v celé Unii. Tato opatieni vsak lze pfipustit pouze vyjimecné, pokud
neexistuji zddnd alternativni FeSeni. Je nutno zajistit, aby takova opatfeni byla docasnd a aby co nejméné
naru$ovala fungovani vniténiho trhu.

(10) V piipadé kontroly Unie by mélo byt propusténi danych produkti do volného obéhu podminéno ptedlozenim
kontrolniho dokladu, ktery odpovidd jednotnym kritériim. Tento doklad by mél byt na zdkladé prosté Zddosti
dovozce vystaven v urcité lhaté tfady clenskych statd, aniz by tim dovozci vznikalo pravo k dovozu. Kontrolni
doklad by mél byt tudiz platny pouze tak dlouho, dokud nedojde ke zméné dovoznich pravidel.

(') Stanovisko ze dne 10. prosince 2014 (dosud nezvefejnéné v Utednim véstniku).

(}) Postoj Evropského parlamentu ze dne 11. bfezna 2015 (dosud nezvefejnény v Utednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne 20. dubna
2015.

() Naiizeni Rady (ES) & 625/2009 ze dne 7. Eervence 2009 o spoleénych pravidlech dovozu z nékterych tfetich zemf (Ut. vést. L 185,
17.7.2009,s. 1).

(*) Viz piiloha IIL.
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(11)  Pro G¢inngjsi spravu a v zdjmu hospodafskych subjektti Unie by mély byt obsah a forma kontrolniho dokladu co
nejvice pfizpusobeny spole¢nym tiskopisim pro dovozni licenci podle nafizeni Komise (ES) ¢ 738/94 (),
nafizeni Komise (ES) ¢. 3168/94 (}) a nafizeni Komise (ES) ¢. 3169/94 (), pti zohlednéni technickych vlastnosti
kontrolniho dokladu.

(12) Je v zdjmu Unie, aby se clenské stity a Komise vzdjemné co nejpodrobnéji informovaly o vysledcich kontroly
Unie.

(13) Je nezbytné stanovit pfesnd kritéria pro posouzeni piipadné ijmy a zahdjeni Setfeni, av§ak Komise by méla mit
naddle mozZnost pfijimat v naléhavych ptipadech potiebnd opatien.

(14)  Je proto tieba stanovit podrobnd pravidla k zahdjeni Setfeni, potiebnym kontroldm a inspekcim, slySeni G¢astnikd
fizeni, zpracovani ziskanych informaci a kritéria pro posouzeni Gjmy.

(15) V tomto naf{zeni obsaZend ustanoveni tykajici se Setfeni se nedotykaji predpistt Unie a vnitrostatnich pfedpisit
o profesnim tajemstvi.

(16) Za Gclelem zvyseni pravni jistoty dotenych hospodéiskych subjektt a v zdjmu rychlého rozhodovani je dale
nutno stanovit lhiity pro zahdjeni Setfeni a pro rozhodnuti o G¢elnosti opatieni.

(17)  Pro sjednoceni pravidel dovozu by mély byt nalezitosti, které maji dovozci spliiovat jednoduché a bez ohledu na
misto odbaveni zbozi vidy stejné. Proto by mélo byt zaji§téno, aby vSechny néleZitosti byly splnény pouzitim
tiskopisti odpovidajicich vzoru uvedenému v piiloze tohoto nafizeni.

(18)  Kontrolni doklady vystavené v ramci kontrolnich opatfeni Unie by mély byt nezdvisle na vystavujicim ¢lenském
staté platné v celé Unii.

(19)  Textilni vyrobky, na které se vztahuje nafizeni Rady (ES) ¢. 51794 (%), jsou ptedmétem zvldstni Gpravy na Grovni
Unie i na mezindrodni Grovni. Mély by tudiz byt vyiaty z oblasti pusobnosti tohoto nafizeni.

(20)  Pravomoc ménit seznam tietich zeni v piiloze I natizeni (ES) ¢. 625/2009 byla zahrnuta do nafizeni Rady (ES)
¢. 427/2003 (°). Vzhledem k tomu, Ze pouzitelnost ustanoveni hlavy I nafizeni (ES) ¢. 427/2003 o pfechodném
ochranném mechanismu pro ur¢ité produkty skoncila ke dni 11. prosince 2013 a ustanoveni hlavy II uvedeného
nafizeni jsou nyni zastarald, je vhodné, aby v zdjmu soudrZnosti, srozumitelnosti a pfehlednosti byly ¢lanky 14a
a 14b uvedeného nafizeni v¢lenény do tohoto nafizeni. Nafizeni (ES) ¢. 427/2003 by mélo byt tudiz zruseno.

(21) Komisi by méla byt v souladu s c¢ldnkem 290 Smlouvy o fungovini Evropské unie (dile jen ,Smlouva
o fungovéni EU") svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci za téelem provadéni zmén piilohy I
tohoto nafizeni, aby Komise mohla ze seznamu tfetich zemi obsazeného v uvedené piiloze vypustit ty zemd,
které se staly ¢leny Svétové obchodni organizace (WTO).

(") Natizeni Komise (ES) ¢. 738/94 ze dne 30. bfezna 1994, kterym se stanovi nékterd provadéci pravidla k nafizeni Rady (ES) ¢. 520/94
o stanoven{ postupu Spolecenstvi pii spravé mnozstevnich kvét (Ut. vést. L 87, 31.3.1994, s. 47).

(%) Natizeni Komise (ES) ¢. 316894 ze dne 21. prosince 1994 o zavedeni dovozni licence Spolecenstvi v oblasti ptisobnosti nafizeni Rady
(ES) ¢. 51794 o spole¢nych pravidlech dovozu textilnich vyrobkil pochdzejicich z nékterych tretich zemi, na které se nevztahuji
dvoustranné dohody, protokoly nebo jind ujednan{ ani jind zvlastn{ pravidla dovozu Spolecenstvi (Ut. vést. L 335, 23.12.1994, s. 23).

(*) Natizeni Komise (ES) ¢. 3169/94 ze dne 21. prosince 1994, kterym se méni piiloha III nafizeni Rady (EHS) ¢. 3030/93 o spolecnych
pravidlech dovozu nékterych textilnich vyrobkii pochdzejicich ze tietich zemi a zfizuje se dovozni licence Spolecenstvi v oblasti
ptisobnosti uvedeného natizeni (Uf. vést. L 335, 23.12.1994,s. 33).

(*) Nafizeni Rady (ES) ¢. 517/94 ze dne 7. bfezna 1994 o spolecnych pravidlech dovozu textilnich vyrobkd pochdzejicich z nékterych
tietich zemd, na které se nevztahuji dvoustranné dohody, protokoly nebo jind ujednani ani jind zvlastn{ pravidla dovozu Spolecenstvi
(Uf. vést. L 67,10.3.1994, s. 1).

() Nafizeni Rady (ES) ¢. 4272003 ze dne 3. bfezna 2003 o pfechodném ochranném mechanismu pro ur¢ité dovdzené produkty
pochdzejici z Cinské lidové republiky a o zméné nafizeni (ES) ¢ 519/94 o spole¢nych pravidlech dovozu z nékterjch tietich zemf
(Ut. vést. L 65, 8.3.2003, s. 1).
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(22)  Uplatriovdni tohoto nafizeni vyzaduje jednotné podminky pro pFijimani prozatimnich a kone¢nych ochrannych
opatfeni a pro ukldddni opatfeni pfedchozi kontroly. Tato opatfeni by méla pfjimat Komise v souladu
s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 (').

(23)  Pro pHjimani kontrolnich a prozatimnich opatfeni by se mél s ohledem na ucinky uvedenych opatfeni a jejich
posloupnost ve vztahu k pfijiman{ kone¢nych ochrannych opatfeni pouzit poradni postup. Pokud by prodleni pii
zavadéni opatfeni mohlo zptsobit Skodu, kterou by bylo obtizné napravit, je nezbytné, aby Komise byla
oprdvnéna pfijmout okamzité pouZitelnd prozatimni opatieni.

(24)  Pfi zméné nafizeni (ES) ¢. 625/2009 omylem doslo v ¢l. 18. odst. 2 k vypusténi druhého pododstavce. Uvedené
ustanoveni by mélo byt znovu vloZeno.

(25)  Vzhledem k tomu, Ze se Arménie, Rusko, Tadzikistdn a Vietnam staly ¢leny WTO, je tieba uvedené tieti zemé
prostiednictvim aktu Komise v pfenesené pravomoci vypustit z pfilohy I nafizeni (ES) ¢. 625/2009. V zdjmu
srozumitelnosti a pfehlednosti nejsou zafazeny do seznamu tfetich zemi, ktery je nyni obsazen v piiloze I tohoto
nafizeni,

PRIJALY TOTO NARIZENI:

KAPITOLA I

OBECNE ZASADY
Cldnek 1

1. Toto nafizeni se vztahuje na dovoz produkt pochdzejicich ze tietich zemi uvedenych v piiloze I, s vyjimkou
textilnich vyrobkd, na které se vztahuje nafizeni (ES) ¢. 517/94.

2. Dovoz produkti uvedenych v odstavci 1 do Unie je volny a nepodléhd tedy Zadnému mnoZzstevnimu omezeni,
aniz jsou dotéena piipadnd ochrannd opatieni pfijatd podle kapitoly V.

KAPITOLA II

INFORMACNI A KONZULTACNI POSTUP UNIE
Cldnek 2

Pokud by vyvoj dovozu vyzadoval zavedeni kontrolnich nebo ochrannych opatfeni, sdéli to clenské stity Komisi. Toto
sdéleni musi obsahovat dostupné diikazy podle kritérii stanovenych v ¢ldnku 6. Komise toto sdéleni neprodlené pteda
viem Clenskym stdtam.

KAPITOLA III

SETRENI UNIE
Cldnek 3

1. Pokud je Komisi ziejmé, Ze existuji dostate¢né dikazy odivodniujici zahdjeni Setfeni, zahdji jej do jednoho mésice
po obdrzen{ informaci z nékterého ¢lenského stitu a zvefejni ozndmeni v Ufednim véstniku Evropské unie. Toto ozndmeni

a) obsahuje souhrn ziskanych informaci a pokyn, Ze je nutno pfedat Komisi vSechny relevantni informace;

b) stanovi lhatu, v niz mohou Gcastnici fizeni vyjadfit pisemné stanovisko a pfedat informace, pokud tato stanoviska
a informace maji byt vzaty v dvahu pii Setfeni;

¢) stanovi lhiitu, béhem niZ mohou Gcastnici fizeni podat Zddost o slySeni pfed Komisi podle odstavce 4.

Komise zapocne Setfeni v soucinnosti s ¢lenskymi stéty.

Komise informuje ¢lenské stity o posouzeni informaci, které provedla, obvykle do 21 dndi ode dne, kdy ji byly
informace pfedény.

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 182/2011 ze dne 16. inora 2011, kterym se stanovi pravidla a obecné zdsady zptisobu,
jakym ¢lenské staty kontroluji Komisi pii vykonu provadécich pravomoci (Uf. vést. L 55, 28.2.2011,s. 13).
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2. Komise si vyzadd viechny informace, které povazuje za nutné, a povazuje-li to za vhodné, pokusi se ovéfit tyto
informace u dovozcti, obchodnikti, obchodnich zéstupct, vyrobeti, obchodnich sdruzeni a organizaci.

Komisi pfitom poskytuji pomoc zaméstnanci ¢lenského stitu, na jehoZ tzemi se provéfovani provadi, pokud si to
uvedeny ¢lensky stat preje.

Ucastnici fizeni, kteff se ptihlasili podle odst. 1 prvntho pododstavce, a zdstupci vyvazejici zemé mohou nahlizet do
viech informaci poskytnutych Komisi v rdmci Setfeni, kromé internich dokumentt Gfadd Unie nebo jeho ¢lenskych
statd, pokud jsou tyto informace relevantni pro obhajobu jejich zdjmd, nejsou davérné ve smyslu ¢lanku 5 a Komise je
pii Setieni pouzivd. K tomuto Gcelu podaji Komisi pisemnou Zddost, v niz uvedou, které informace pozaduji.

3. Clenské stity poskytnou Komisi na jeji zddost a podle postupii, které Komise stanovi, informace, které maji
k dispozici o vyvoji situace na trhu s produktem, jehoZ se Setfeni tykd.

4. Komise mize tGcastniky Fzeni vyslechnout. Ucastnici fizeni musi byt vyslechnuti, pokud o to pisemné pozadaji ve
lhaté stanovené ozndmenim v Ufednim véstniku Evropské unie a prokdZzi, Ze mohou byt vysledkem Setfeni skute¢né
dotceni a Ze existuji zvldstni divody pro jejich slySeni.

5. Pokud nejsou informace poskytnuty ve lhatich stanovenych timto naf{zenim nebo Komisi na zdkladé tohoto
nafizeni nebo pokud je Setfeni znacné brdnéno, mohou byt zjisténi ucinéna na zdkladé tdajli, které jsou k dispozici.
Jestlize Komise zjisti, Ze ji ucastnik ¥zeni nebo tiet{ osoba sdélili nespravné nebo zavadgjici informace, nebere uvedené
informace v tivahu a maze vyuzit idaje, které jsou k dispozici.

6. Pokud Komise dospéje k ndzoru, Ze stdvajici dikazy nepostacuji k tomu, aby odivodnily Setfeni, sdéli toto
rozhodnuti ¢lenskym stitim do jednoho mésice od obdrzeni informaci z ¢lenskych statt.

Cldnek 4
1. Po ukonceni Setfeni pfedklddd Komise vyboru uvedenému v ¢l. 22 odst. 1 (dale jen ,vybor“) zpravu o vysledcich.

2. Pokud Komise béhem deviti mésici po zahdjeni Setfeni dojde k zdvéru, Ze nejsou nutnd zZddnd kontrolni nebo
ochrannd opatfeni Unie, ukondi se $etfeni ve lhiité jednoho mésice. Komise Setfeni ukon¢i poradnim postupem podle

¢l. 22 odst. 2. Rozhodnuti o ukonceni Setfeni se zvefejni v Ufednim véstniku Evropské unie s uvedenim nejdalezitéjsich
zavéru Setfeni a se shrnutim davoda.

3. Pokud je Komise toho ndzoru, Ze jsou nutnd kontrolni nebo ochrannd opatfeni Unie, pfijme podle kapitol IV
a V ve lhité deviti mésicd po zahdjeni Setieni potfebnd opatieni. Ve vyjimecnych pfipadech méZze byt tato lhéita
prodlouzena o dalsi dobu nejvy$e dvou mésici. V tom piipadé zvefejni Komise v Ufednim véstniku Evropské unie
oznameni o délce prodlouZeni se shrnutim davoda.

4. Ustanoveni této kapitoly nevylucuji pfijeti kontrolnich opatfeni podle ¢lankt 7 aZ 12 nebo, jestlize kritickd situace,
v niz by kazdé prodleni vedlo k obtizné napravitelné Gjmé, vyZzaduje okamzity zdsah, ochrannych opatieni podle
clankt 13, 14 a 15.

Komise provede bez odkladu vysetfovaci opatieni, kterd jsou jesté zapotiebi. Jejich vysledky slouzi k pfezkumu pfijatych
opatfeni.

Cldnek 5
1.  Informace ziskané na zdkladé tohoto nafizeni sméji byt pouzity pouze k ucelu, k némuz byly vyzddany.

. Komise, ¢lenské staty ani jejich Gfednici nesdéli zddné diuvérné informace, které obdrZeli podle tohoto nafizeni, ani

2
7adné davérné poskytnuté tidaje bez vyslovného souhlasu toho, kdo tyto informace poskytl.

3. Kazd4 zadost o divérné zachdzeni musi uvadét davody, proc¢ je informace divérna.
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Prokaze-li se viak, ze zddost o duvérné zachdzeni neni oprdvnénd, a nechce-li ten, kdo informaci poskytl, povolit jeji
zvefejnéni ani jeji sdéleni v obecné nebo souhrnné formé, nemusi byt doty¢nd informace brdna v Gvahu.

4. Informace je v kazdém piipadé povazovdna za divérnou, pokud by jeji sdéleni mohlo mit zdvazny nepiiznivy
ucinek na toho, kdo ji poskytl nebo je jejim zdrojem.

5. Odstavce 1 az 4 nevylucuji, aby se Gfady Unie odvoldvaly na obecné informace, a zejména na divody, na kterych
je zalozeno rozhodnuti pfijaté na zdkladé tohoto nafizeni. Tyto Gfady vSak pfihlédnou k opravnénému zdjmu dotéenych
préavnickych nebo fyzickych osob na zachovéni jejich obchodniho tajemstvi.

Cldnek 6

1. Zkoumdni vyvoje dovozu, dovoznich podminek a vdiné Gjmy nebo hrozby vdziné Gjmy vyplyvajici z téchto
dovozi pro vyrobce Unie se opird zejména o tyto Cinitele:

a) objem dovozu, zejména pii podstatném zvySeni v absolutnich ¢&islech nebo v poméru k vyrobé nebo spotiebé v Unii;
b) cena dovazenych produktd, zejména pokud je vyznamné nizsi v porovndni s cenou obdobného produktu v Unii;

v~s o2

¢) ¢inky na vyrobce Unie obdobnych nebo piimo soutéZicich produktd, které jsou patrné ve vyvoji nékterych
hospodatskych ¢initeld, jako jsou

— vyroba,

— kapacitni vyuziti,

— zdsoby,

— prode;j,

— podil na trhu,

— ceny (tzn. pokles cen nebo zabranéni ndrtstu cen, k némuz by normalné doslo),
— zisky,

— kapitdlovy vynos,

— penéZni tok,

— zaméstnanost.

2. Komise bere pfi Setfeni ohled na zvldstni hospodaisky systém zemi uvedenych v ptiloze L.

3. Pokud se posuzuje existence hrozby vdzné Gjmy, Komise také provétuje, zda lze jasné pfedvidat, ze urcitd situace
muze vést ke skute¢né Gjmé. Pfitom lze mimo jiné zohlednit tyto Cinitele:

a) miru ristu vyvozu do Unie;

b) vyvozni kapacitu v zemi ptivodu nebo vyvozu, kterd jiZz existuje nebo vznikne v dohledné budoucnosti, a pravdépo-
dobnost, Ze tato kapacita bude vyuzita k vyvozu do Unie.

KAPITOLA IV
KONTROLNI OPATRENI
Cldnek 7

1. Pokud to vyzaduji zajmy Unie, mize Komise na zddost ¢lenského stitu nebo z vlastniho podnétu
a) rozhodnout o zpétné kontrole Unie urcitého dovozu zptsoby, které stanovi;

b) rozhodnout, Ze ur¢ity dovoz bude za tcelem kontroly jeho vyvoje podroben predchozi kontrole Unie podle ¢lanku 8.
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2. Rozhodnuti podle odstavce 1 pfijimd Komise poradnim postupem podle ¢l. 22 odst. 2.

3. Doba platnosti kontrolnich opatfeni je omezend. Pokud neni stanoveno jinak, tato opatfeni pozbyvaji platnosti
uplynutim druhého pololeti, které nésleduje po pololeti, béhem néjz byla opatfeni zavedena.

Cldnek 8

1. Produkty, které podléhaji pfedchozi kontrole Unie, sméji byt propustény do volného obéhu pouze po predloZeni
kontrolniho dokladu. Tento doklad vydava piislusny orgdn urceny ¢lenskymi staty pro vSechna pozadovand mnoZzstvi
bezplatné do péti pracovnich dnli poté, co vnitrostdtni pFislusny orgdn obdrzi zddost dovozce Unie, nezévisle na jeho
misté usazen{ v Unii. Pokud se neprokdZe opak, md se za to, Ze pfislusny vnitrostdtni orgdn Zddost obdrzel nejpozdéji
tii pracovni dny po jejim podani.

2. Kontrolni doklad se vyhotovuje na tiskopise odpovidajicim vzoru v piiloze II.

Pokud neni v rozhodnuti o zavedeni kontroly stanoveno jinak, obsahuje Zddost dovozce o vystaveni kontrolniho
dokladu povinné pouze tyto tdaje:

a) jméno a tplnou adresu Zadatele (véetné Cisla telefonu, faxu a v piipadé potteby identifika¢niho ¢isla u pislusnych
vnitrostatnich organdy), jakoz i jeho dariové identifika¢ni ¢islo, pokud je povinen platit DPH;

b) piipadné jméno a tiplnou adresu deklaranta nebo zdstupce urc¢eného Zadatelem (véetné ¢isla telefonu a faxu);
¢) oznaceni zboZi s uvedenim:
— jeho obchodniho nazvu,
— odpovidajiciho kédu kombinované nomenklatury,
— mista jeho ptivodu a mista odesldns;
d) deklarovand mnozstvi v kilogramech (kg) a v pfipadé potieby v jiné jednotce (pary, kusy atd.);
€) cenu zboZi v eurech, CIF hranice Unie;
f) nésledujici prohldseni zadatele s datem, podpisem a jménem Zadatele napsanym hilkovym pismem:

,Ja, nize podepsany, potvrzuji, Ze ddaje uvedené v této zadosti jsou pravdivé a byly poskytnuty v dobré vite a Ze jsem
usazen na tzemi Unie."

3. Kontrolni doklad je platny v celé Unii nezdvisle na tom, ktery ¢lensky stdt jej vystavil.

4. Zjisténi, Ze jednotkové cena, za niZ je obchod sjedndn, pfekracuje cenu uvedenou v kontrolnim dokladu o méné
nez 5 % nebo Ze celkovd hodnota nebo celkové mnoZstvi produkti deklarovanych k dovozu piekracuje o méné
nez 5 % hodnotu nebo mnozstvi, kterd je uvedena v kontrolnim dokladu, nevylucuje propusténi doty¢ného produktu do
volného obéhu. Komise mtize po vyslechnuti stanovisek vyjadienych ve vyboru s pfihlédnutim k vlastnostem produktt
a k jinym zvldstnim znaktm transakci stanovit jiny procentni podil, ktery by vsak zpravidla nemél pfekrocit 10 %.

5. Kontrolni doklad se miiZe pouzit jen po dobu, po kterou zistanou pro dané transakce pouZitelnd ujedndni
o liberalizaci dovozu. Kontrolni doklad lze pouZivat nejdéle po dobu, kterd se stanovi ke stejnému okamziku a podle
stejného postupu jako zavedeni kontroly, pficemz se zohledni vlastnosti produktl a ostatni zvldstni znaky téchto
transakci.

6. Pavod produktd kontrolovanych Unii se musi prokdzat osvédéenim o ptivodu, pokud je to pozZadovino
v rozhodnuti podle ¢lanku 7. Jiné predpisy o pfedlozeni takového osvédéeni nejsou timto odstavcem dotceny.

7. Jestlize se na produkty podléhajici pfedchozi kontrole Unie v nékterém clenském stdté vztahuje regiondlni
ochranné opatfeni, miZe dovozni povoleni udélené timto ¢lenskym stitem nahradit kontrolni doklad.
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8.  Kontrolni doklady a vytahy z nich se vystavuji ve dvou vyhotovenich, z nichz prvni je oznaceno jako ,Origindl pro
zadatele*, md ¢islo 1 a pfeddvé se zadateli, zatimco druhé je oznaceno jako ,Kopie pro pfislusny orgdn®, mé ¢islo 2 a je
uchovdvino u orgdnu, ktery doklad vystavuje. Pro spravni tcely muze piislusny organ k vyhotoveni ¢. 2 pfipojit jesté
dal3i dodate¢nd vyhotoveni.

9. Pro tiskopisy se pouzije bily, bezdfevy, klizeny psaci papir s hmotnosti 55 az 65 g/m2 Tiskopisy maji
formdt 210 mm x 297 mm. Odstup Fadkd je 4,24 mm (1/6). Uprava tiskopisu se musi pfesné dodrzet. Pfedni i zadni
strana vyhotoveni ¢. 1, které predstavuje vlastni kontrolni doklad, je navic opatfena tisténym Zlutym giloSovanym
vzorem, ktery zviditeln{ jakékoli padélani mechanickymi nebo chemickymi prostedky.

10.  Za tisk tiskopisti odpovidaji ¢lenské staty. Tiskopisy je mozné tisknout v tiskdrnach schvalenych ¢lenskym statem,
ve kterém jsou usazeny. V takovém piipadé musi kazdy tiskopis obsahovat odkaz na toto schvéleni. Na tiskopisech se
musi uvést ndzev a adresa tiskdrny nebo znacka, podle niZ lze tiskdrnu identifikovat.

Cldnek 9

Pokud by mohlo dojit k situaci uvedené v ¢l. 13 odst. 1, mize Komise, pokud to vyZaduji zdjmy Unie, na ndvrh
Clenského stitu nebo z vlastniho podnétu:

— omezit dobu platnosti ptipadné pozadovaného kontrolntho dokladu,

— stanovit pro vydani tohoto dokladu ur¢ité podminky a ve vyjime¢nych piipadech jeho vydani podminit zahrnutim
dolozky o odvolani.

Cldnek 10

Pokud nebyl dovoz produktu podroben piedchozi kontrole Unie, miZe Komise prostiednictvim provadécich aktd
poradnim postupem podle ¢l. 22 odst. 2 a v souladu s ¢lankem 15 zavést kontrolu omezenou na dovoz urceny pro
jeden nebo vice regiont Unie.

Cldnek 11

1. Produkty pod regiondlni kontrolou sméji byt propustény do volného obéhu pouze po predlozeni kontrolniho
dokladu. Tento doklad vyddvd piislusny orgdn uréeny danym clenskym stitem nebo ¢lenskymi stity pro vSechna
pozadovand mnozZstvi bezplatné do péti pracovnich dnd poté, co pfislusny vnitrostdtni orgdn obdrzi Zddost dovozce
Unie, nezdvisle na jeho misté usazeni v Unii. Pokud se neprokdZe opak, md se za to, Ze piislusny vnitrostitni organ
zddost obdrzel nejpozdéji tfi pracovni dny po jejim podéni. Kontrolni doklad se mazZe pouzit jen po dobu, po kterou
ziistanou pro dané transakce pouzitelnd ujednéni o liberalizaci dovozu

2. Pouzije se ¢l. 8 odst. 2.

Cldnek 12

1. Clenské stity sdéli Komisi v pifpadé kontroly Unie nebo regiondln{ kontroly béhem prvnich deseti dnti kazdého
mésice

a) v pilpadé predchozi kontroly mnozstvi a &astky vypoctené podle ceny CIF, pro néZ byly v predchozim obdobi
vydany kontrolni doklady;

b) v kazdém piipadé dovoz béhem obdobi, které pFedchizi obdobi uvedenému v pismenu a).

Informace ¢lenskych statd jsou roz¢lenény podle produktt a zemi.
Odchylna ustanoveni mohou byt stanovena ke stejnému okamziku a stejnym postupem, jakym byla zavedena kontrola.

2. Komise miZe na Zddost ¢lenského stitu nebo z vlastntho podnétu zménit Casovy rozvrh pro predkldddni
informaci, pokud to vyzaduje vlastnost produktu nebo zvlastni okolnosti.

3. Komise o tom uvédomi ¢lenské stdty.
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KAPITOLA V

OCHRANNA OPATREN({
Cldnek 13

1. Pokud je produkt dovdzen do Unie v natolik zvy$eném mnozstvi nebo za takovych podminek, Ze tim unijnim
vyrobcim obdobnych nebo pfimo soutézicich produkttt vznikd nebo hrozi vdznd Gjma, mtze Komise na ochranu
z4jml Unie na zddost nékterého clenského stitu nebo z vlastniho podnétu zménit pravidla pro dovoz doty¢ného
produktu tak, Ze smi byt propustén do volného obéhu pouze po piedloZeni dovozniho povoleni; toto povoleni se
udéluje podle pravidel a v mezich, které stanovi Komise.

2. Pfijatd opatfeni se neprodlené sdéli ¢lenskym stdttim a jsou okamzité pouzitelna.

3. Opatieni podle tohoto ¢ldnku se po vstupu v platnost vztahuji na vSechny produkty propusténé do volného
obéhu. V souladu s ¢ldnkem 15 mohou byt omezena na jeden nebo vice regiont Unie.

Tato opatieni vak nebrdni propusténi do volného obéhu produkti, které jiz jsou na cesté do Unie, jestlize se jejich
misto urceni jiZ nedd zménit a jestlize tyto produkty, které podle ¢lank 8 a 11 mohou byt propustény do volného
ob&hu pouze proti pfedlozeni kontrolniho dokladu, jsou takovym dokladem doprovézeny.

4. Pokud o zdsah Komise pozddal néktery clensky stit, pfijme Komise pfezkumnym postupem podle ¢l. 22 odst. 3,
nebo v naléhavych piipadech podle ¢l. 22 odst. 4, rozhodnuti do péti pracovnich dnti od obdrzeni zddosti.
Cldnek 14

1. Komise miZe zejména v piipadé uvedeném v ¢l. 13 odst. 1 pFijmout pfezkumnym postupem podle ¢l. 22 odst. 3
vhodnd ochrannd opatfeni.

2. Pouzije se ¢l. 13 odst. 3.

Cldnek 15

Pokud se pii kontrole zejména na zakladé ¢initeld uvedenych v ¢lanku 6 zjisti, Ze v jednom nebo vice regionech Unie
jsou splnény podminky pro piijeti opatfeni podle kapitoly IV a ¢lanku 13, maze Komise po posouzeni alternativnich
feSeni vyjime¢né povolit uplatiiovani kontrolnich nebo ochrannych opatteni omezenych na dany region nebo regiony,
pokud md za to, Ze uplatiiovani téchto opatieni je vhodnéjsi na této Grovni nez na tGrovni Unie.

Tato opatfeni musi byt docasnd a musi co nejméné narusovat fungovani vnitfniho trhu.

Tato opatfeni se pfijimaji postupy podle ¢lankd 7 a 13.

Cldnek 16

1.V pribéhu uplatiovdni kontrolnich nebo ochrannych opatfeni podle kapitol IV a V muze Komise na Zzddost
¢lenského statu nebo z vlastniho podnétu:

a) prezkoumat tc¢inky opattent;
b) ovéfit, zda je zachovani opatfeni nutné.

Pokud se Komise domnivé, Ze zachovdni opatfeni je nutné, uvédomi v tomto smyslu ¢lenské stdty.

2. Pokud se Komise domnivd, ze by nékterd kontrolni nebo ochrannd opatfeni podle kapitol IV a V méla byt zrusena
nebo zménéna, ucini tak pfezkumnym postupem podle ¢l. 22 odst. 3.

Pokud se rozhodnuti tykd regiondlnich kontrolnich opatfeni, pouzije se od Sestého dne po zvefejnéni v Urednim véstniku
Evropské unie.
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KAPITOLA VI

ZAVERECNA USTANOVENI
Cldnek 17

1. Timto nafizenim nen{ dot¢eno plnéni povinnosti vyplyvajicich ze zvldstnich pravidel obsazenych v dohoddch mezi
Unif a tfetimi zemémi.
2. Aniz jsou dotéeny ostatni pfedpisy Unie, nevylucuje toto nafizeni pfijeti nebo uplatiiovéni ¢lenskymi stdty:

a) zakazli, mnoZstevnich omezeni nebo kontrolnich opatfeni, které jsou odivodnény vefejnou mravnosti, vefejnym
pofadkem, vefejnou bezpecnosti, ochranou zdravi a Zivota lidi a zvifat, ochranou rostlin, ochranou narodniho
kulturniho pokladu, jenz md umeéleckou, historickou nebo archeologickou hodnotu, nebo ochranou primyslového
a obchodniho vlastnictvi;

b) zvlastnich devizovych néleZitosti;
¢) ndlezitosti, které byly zavedeny na zdkladé mezindrodnich dohod v souladu se Smlouvou o fungovani EU.

Clenské staty sdéli Komisi opatfeni nebo naleZitosti, které zamysleji zavést nebo zménit na zédkladé prvniho pododstavce.

V piipadech zvlastni naléhavosti sdéli vnitrostatni opatieni nebo nélezitosti Komisi bezprostiedné po jejich piijeti.

Cldnek 18

Komise zahrne informace o uplatiiovani tohoto nafizeni do své vyro¢ni zpravy o uplatiiovani a provadéni opatieni na
ochranu obchodu, kterou pfedklddd Evropskému parlamentu a Radé podle ¢lanku 22a nafizeni Rady (ES)
& 1225/2009 ().

Cldnek 19

1. Timto nafizenim neni dotéeno uplatiovani ptedpisti, které zfizuji spole¢nou organizaci zemédélskych trhd, nebo
z nich odvozenych spravnich pfedpistt Unie nebo vnitrostatnich spravnich pfedpist anebo zvlastnich pfedpist ptijatych
podle ¢lanku 352 Smlouvy o fungovani EU a tykajicich se zbozi vzniklého zpracovanim zeméd@lskych produkti.
Pouzije se k témto predpisim doplitkové.

2. Clanky 7 az 12 a ¢lanek 16 se nepouziji na produkty, na néz se vztahuji predpisy uvedené v odstavci 1 tohoto
¢lanku, pokud u nich pravidla Unie pro obchod se tietimi zemémi vyZzaduji pfedloZeni dovozni licence nebo jiného
dovozniho dokladu.

Clanky 13, 15 a 16 se nevztahuji na produkty, u kterych uvedend pravidla vyZaduji pouziti mnoZzstevnich omezeni
dovozu.

Cldnek 20
Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢ldnkem 21, kterymi se méni pfiloha I za
tcelem vypusténi zemi, které se staly ¢leny WTO, ze seznamu tietich zemi obsazeného v uvedené piiloze.

Cldnek 21
1. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek stanovenych v tomto ¢ldnku.

2. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedend v ¢lanku 20 je svéfena Komisi na dobu péti let ode dne
20. tnora 2014. Komise piedloZi zpravu o vykonu pfenesené pravomoci nejpozdéji devét mésicti pfed koncem tohoto
pétiletého obdobi. Pfeneseni pravomoci se automaticky prodluzuje o stejné dlouhd obdobi, pokud Evropsky parlament

(') Nafizen{ Rady (ES) ¢. 1225/2009 ze dne 30. listopadu 2009 o ochrané pred dumpingovym dovozem ze zemi, které nejsou cleny
Evropského spolecenstvi (UF. vést. L 343, 22.12.2009, s. 51).
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3. Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravomoci uvedené v ¢lanku 20 kdykoliv zrusit. Rozhodnutim
o zrudeni se ukoncuje pfeneseni pravomoci v ném blize urcené. Rozhodnuti nabyva t¢inku prvnim dnem po zvefejnéni
v Utednim véstniku Evropské unie nebo k pozdéjsimu dni, ktery je v ném upfesnén. Nedotykd se platnosti jiz platnych aktt
v pfenesené pravomoci.

4. Prijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené ozndmi soucasné Evropskému parlamentu a Radé.

5. Akt v pfenesené pravomoci pfijaty podle ¢ldnku 20 vstoupi v platnost, pouze pokud proti nému Evropsky
parlament nebo Rada nevyslovi ndmitky ve [ht¢ dvou mésicti ode dne, kdy jim byl tento akt oznidmen, nebo pokud

Evropsky parlament i Rada pfed uplynutim této lhaty informuji Komisi o tom, Ze ndmitky nevyslovi. Z podnétu
Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhata prodlouzi o dva mésice.

Cldnek 22

1.  Komisi je ndpomocen Vybor pro ochrannd opatfeni, zfizeny nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU)
2015/478 ("). Tento vybor je vyborem ve smyslu nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢ldnek 4 nafizeni (EU) ¢. 182/2011.
3. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢ldnek 5 nafizeni (EU) ¢. 182/2011.
4. O,dkazuje—li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 8 nafizeni (EU) ¢. 182/2011 ve spojeni s ¢lankem 5 uvedeného
nafizeni.
Cldnek 23
Nafizeni (ES) ¢. 427/2003 a (ES) €. 625/2009 se zrusuji.

Odkazy na zruSend nafizeni se povazuji za odkazy na toto nafizeni v souladu se srovndvaci tabulkou obsaZenou
v ptiloze IV.

Cldnek 24

Toto naifzenf vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech clenskych stitech.

Ve Strasburku dne 29. dubna 2015.

Za Evropsky parlament Za Radu
predseda predsedkyné
M. SCHULZ Z. KALNINA-LUKASEVICA

(') Naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/478 ze dne 11. biezna 2015 o spole¢nych pravidlech dovozu (Ut. vést. L 83,
27.3.2015,s. 16).
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PRILOHA 1

Seznam tfetich zemi

Azerbdjdzan
Bélorusko
Kazachstin
Severni Korea
Turkmenistdn

Uzbekistdn
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PRILOHA II
EVROPSKA UNIE KONTROLNi DOKLAD
1 1. Zadatel 2. Cislo vystaveni
(jméno, Upind adresa, zemé a DIC)
3.  Predpokladané misto a datum dovozu
4.  Prislusny vydavajici organ
< (nézev, adresa, telefon)
©
o
S
N
o
& | 5. Deklarant/zastupce (pfipadné) 6. Zemé plivodu
E (iméno, Upina adresa) (s kbdem geonomenklatury)
2
(@)
7. Zemé odeslani
(s kbdem geonomenklatury)
8.  Posledni den platnosti
1
9. Popis zbozi 10. Kéd KN a kategorie zbozi
11. Mnozstvi v kg (€istda hmotnost)
nebo v jinych jednotkach
12. Cena v eurech, CIF hranice
Unie
13. Doplnujici udaje
14. Potvrzeni pfislusného organu
Datum: ...
PodpiS: ..o Razitko
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15.

ODPISY

V ¢&asti 1 sloupce 17 uvedte dostupné mnozstvi, v ¢asti 2 odepsané mnozZstvi.

16.

Cisté mnozstvi (Gistd hmotnost nebo jina
mérna jednotka s uvedenim jednotky)

17.

Ciselny
Gdaj

18. Slovni udaj jen pro
odepsané mnozstvi

19. Celni doklad (druh a
Cislo) nebo dil¢i licen-
ce (€.) a den odpisu

20.

Nazev, Elensky stat,
razitko a podpis
organu provadéjiciho
odpis

1.

2.

PFipadné doplnujici stranky se pfipoji zde.
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EVROPSKA UNIE

KONTROLNi DOKLAD

2 1. Zadatel 2. Cislo vystaveni
(jméno, Upina adresa, zemé a DIC)
3.  Predpokladané misto a datum dovozu
- 4.  Prislusny vydavajici organ
:g (nazev, adresa, telefon)
>
c
o)
=}
@
s | 5. Deklarant/zastupce (pfipadné) 6. Zemé plivodu
g_ (iméno, Upiné adresa) (s kbdem geonomenklatury)
D
= ‘
o
X
7. Zemé odeslani
(s kbdem geonomenklatury)
8. Posledni den platnosti
2
9. Popis zbozi 10. Kod KN a kategorie zbozi
11. Mnozstvi v kg (¢ista hmotnost)
nebo v jinych jednotkach
12. Cena v eurech, CIF hranice
Unie
13. Doplnujici udaje
14. Potvrzeni pfislusného organu
Datum: ...

Razitko
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15.

ODPISY

V ¢&asti 1 sloupce 17 uvedte dostupné mnozstvi, v ¢asti 2 odepsané mnozZstvi.

16.

Cisté mnozstvi (Gistd hmotnost nebo jina
mérna jednotka s uvedenim jednotky)

17.

Ciselny
Gdaj

18. Slovni udaj jen pro
odepsané mnozstvi

19. Celni doklad (druh a
Cislo) nebo dil¢i licen-
ce (€.) a den odpisu

20.

Nazev, Elensky stat,
razitko a podpis
organu provadéjiciho
odpis

1.

2.

PFipadné doplnujici stranky se pfipoji zde.
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PRILOHA III

ZruSend nafizeni a seznam jejich nislednych zmén

Nafizeni Rady (ES) ¢. 625/2009
(Ut. vést. L 185, 17.7.2009, s. 1).

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 37/2014 Pouze pokud jde o bod 20 prilohy
(Ut. vést. L 18, 21.1.2014, s. 1).

Nafizeni Rady (ES) ¢. 427/2003
(Ut. vést. L 65, 8.3.2003, s. 1).

Nafizeni Rady (ES) ¢. 1985/2003
(UF. vést. L 295, 13.11.2003, s. 43).

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 37/2014 Pouze pokud jde o bod 9 piilohy
(Ut. vést. L 18, 21.1.2014, s. 1).
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PRILOHA IV

Srovndvaci tabulka

Nafizeni (ES) €. 625/2009 Nafizeni (ES) €. 427/2003 Toto nafizeni

Clének 1 Clanek 1
Clanek 2 Clanek 2
Clanek 4 Clanek 22
Clének 5 Clanek 3
Clanek 6 Clanek 4
Clének 7 Clanek 5
Clének 8 Clanek 6
Cl. 9 odst. 1 Cl 7 odst. 1
Cl. 9 odst. 1a Cl. 7 odst. 2
CL. 9 odst. 2 CL 7 odst. 3
Clanek 10 Clanek 8
Clének 11 Clanek 9
Clanek 12 Clanek 10
Clének 13 Clanek 11
Clanek 14 Clanek 12
Clanek 15 Clanek 13
Clanek 16 Clanek 14
Clanek 17 Clanek 15
Clének 18 Clanek 16
Clanek 19 Clanek 17
Clanek 19a Clanek 18
Clanek 20 Clanek 19

Clanky 1 az 14 —

Clanek 14a Clanek 20

Clanek 14b Clanek 21

Clanky 15 az 24 —
Clanek 21 Clanek 23
Clanek 22 Clanek 24
Ptiloha I Ptiloha I
Piiloha Il Piiloha Il
Priloha III Piiloha III
Piiloha IV Piiloha IV

Pifloha I —

Piiloha II —
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